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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2021/369, DE LA COMISION, de 1 de marzo, por el que se establecen
las especificaciones técnicas y los procedimientos necesarios para el sistema de interconexién de registros
centrales a que se refiere la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo.

(DOUE L 71, de 2 de marzo de 2021)
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a
la prevencion de la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y
por la que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la
Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la Comision, y en particular
su articulo 31 bis,

Considerando lo siguiente:

(1) Los Estados miembros tienen la obligacion de interconectar sus registros centrales nacionales de
titularidad real a través de la plataforma central europea creada en virtud del articulo 22, apartado 1, de la Directiva
(UE) 2017/1132 del Parlamento Europeo y del Consejo, y la interconexién debe realizarse con arreglo a las
especificaciones técnicas y los procedimientos establecidos en los actos de ejecucion adoptados por la Comision
de conformidad con el articulo 24 de dicha Directiva. No obstante, las diferencias existentes entre el objetivo, el
alcance y el contenido de los registros interconectados en virtud de la Directiva (UE) 2017/1132 y los de los registros
centrales de titularidad real establecidos en virtud de la Directiva (UE) 2015/849 exigen que se definan y adopten
especificaciones técnicas, medidas y otros requisitos adicionales que garanticen condiciones uniformes para la
aplicacién del sistema.

(2) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité sobre Prevencion
del Blanqueo de Capitales y Financiacion del Terrorismo.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1.

Las especificaciones técnicas y los procedimientos del sistema de interconexién de los registros a que se
refieren los articulos 30 y 31 de la Directiva (UE) 2015/849 seran los que figuran en el anexo.

Articulo 2.
El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién
Europea.
El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.
Hecho en Bruselas, el 1 de marzo de 2021.
Por la Comision
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
ANEXO

En el que se establecen las especificaciones técnicas y los procedimientos a que se hace referencia en el
articulo 1

1. Objeto
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El sistema de interconexién de los registros de titularidad real (BORIS) que se establecera sera un sistema
descentralizado que interconecte los registros centrales nacionales de titularidad real y el Portal Europeo de e-
Justicia a través de la plataforma central europea. El sistema BORIS actuara como servicio central de busqueda y
proporcionara toda la informacion relativa a la titularidad real, de conformidad con lo dispuesto en la Directiva (UE)
2015/849.

2. Definiciones

a) Por «registro» se entenderan los registros centrales nacionales de informacion sobre la titularidad real a
que se refieren los articulos 30 y 31 de la Directiva (UE) 2015/849.

b) Por «usuario cualificado» se entenderan los usuarios del sistema BORIS a que se refieren el articulo 30,
apartado 5, letras a) y b), y el articulo 31, apartado 4, letras a) y b), de la Directiva (UE) 2015/849.

¢) Por «informaciéon minima obligatoria» se entendera el conjunto comudn de datos cuyos tipos y estructura
seran los mismos en todos los registros de los Estados miembros.

d) Por «informacién adicional» se entendera el conjunto comun predefinido de datos que los Estados
miembros pueden decidir compartir, ademas de la «informacion minima obligatoria», parcialmente o en su totalidad
a través del sistema BORIS.

e) Por «nimero nacional de registro» se entendera el nUmero de identificacién individual atribuido, con
arreglo al Derecho nacional, a una sociedad u otra entidad juridica, o a un fideicomiso (del tipo «trust») o instrumento
analogo, en el registro de titularidad real.

3. Relacion del numero de registro nacional con el identificador Unico europeo y el nUmero de
registro de la sociedad

3.1. El registro de titularidad real comunicara a la plataforma central europea el nimero de registro nacional
y, en el caso de las sociedades, el identificador tnico europeo (EUID) que se les haya atribuido en el sistema de
interconexidn de los registros empresariales (BRIS), asi como el nimero de registro de la sociedad, en el supuesto
de que este sea diferente del nimero de registro nacional. A fin de atribuir un EUID a las sociedades que carezcan
de él en el sistema BRIS se utilizara el numero de registro de la sociedad. En el caso de las demas entidades
juridicas, fideicomisos (del tipo «trust») o instrumentos analogos, se atribuird un EUID basado en el nUmero de
registro nacional.

3.2. Los usuarios del sistema BORIS podran buscar sociedades, otras entidades juridicas, fideicomisos (del
tipo «trust») o instrumentos analogos utilizando el nimero de registro nacional y el nimero de registro de la sociedad,
si ambos no coinciden.

3.3. Los Estados miembros podran optar por no facilitar nUmeros de registro nacionales para los fideicomisos
(del tipo «trust») o instrumentos juridicos analogos. Por lo que respecta a los fideicomisos (del tipo «trust») o
instrumentos juridicos analogos creados en virtud de la legislacién del Estado miembro en cuyo registro de titularidad
real figuren, esta excepcién solo se aplicara durante un periodo de cinco afios a partir de la fecha en que el sistema
BORIS pase a estar operativo.

4. Métodos de comunicacion

El sistema BORIS utilizara métodos de comunicacion electrénica de prestacién de servicios, como servicios
web, para interconectar registros.

La comunicacion entre el portal y la plataforma, y entre un registro y la plataforma, sera de tipo bilateral.

5. Protocolos de comunicacion

En la comunicacion entre el portal, la plataforma y los registros se utilizardn protocolos de internet seguros,
como HTTPS.

En la transmision de datos y metadatos se utilizardn protocolos de comunicacién estandar, como el
Protocolo Simple de Acceso a Objetos (SOAP).

6. Estandares de seguridad

A efectos de la comunicacion y difusion de informacién a través del sistema BORIS, entre las medidas
técnicas destinadas a garantizar los estdndares minimos en materia de seguridad informatica deberan figurar:

a) medidas para garantizar la confidencialidad de la informacién mediante, entre otras cosas, la utilizacion
de canales seguros, tales como HTTPS;
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b) medidas para garantizar la integridad de los datos durante el intercambio de estos;

¢) medidas para garantizar el no repudio del origen del emisor de la informacién en el sistema BORIS y el
no repudio de la recepcion de informacion;

d) medidas para garantizar el registro de incidentes de seguridad en consonancia con las recomendaciones
internacionales reconocidas en materia de estandares de seguridad informatica;

e) medidas para garantizar la autenticacion y autorizacion de todos los usuarios cualificados y medidas para
verificar la identidad de los sistemas conectados al portal, la plataforma o los registros dentro del sistema BORIS;

f) en caso de necesidad, medidas de proteccién contra las blsquedas automatizadas y la copia de registros,
como la fijacion de un maximo de resultados que puede arrojar cada registro y la utilizacién de la funcién CAPTCHA.

7. Datos que se intercambiaran en el sistema BORIS

7.1. El conjunto de datos que figura en los registros nacionales sobre una sociedad u otra entidad juridica,
o0 sobre un fideicomiso (del tipo «trust») o un instrumento juridico analogo, se denominara «fichero TR». El «fichero
TR» incluira los datos sobre el perfil de la entidad o el instrumento de que se trate, sobre la persona o personas a
las que corresponda la titularidad real de dicha entidad o instrumento, asi como sobre los intereses reales de dichos
titulares.

7.2. En relacion con las sociedades u otras entidades juridicas, asi como con los fideicomisos (del tipo
«trust») o instrumentos analogos, los datos sobre el perfil incluirdn el nombre, la forma juridica, el domicilio social y,
en su caso, el nimero de registro nacional.

7.3. Cada uno de los Estados miembros podra ampliar la informacién minima obligatoria con informacion
adicional. Por lo que respecta al titular real y a los intereses reales que ostente, la informacién minima obligatoria
consistira en los datos indicados en el articulo 30, apartado 5, parrafo segundo, y en el articulo 31, apartado 4,
parrafo segundo, de la Directiva (UE) 2015/849. En lo que respecta a la identidad del titular real, la informacion
adicional incluird, como minimo, la fecha de nacimiento o los datos de contacto, tal como se establece en la Ultima
frase del articulo 30, apartado 5, y en el articulo 31, apartado 4, parrafo tercero. El formato de los datos del fichero
TR se fijara con arreglo a la especificacion de interfaz que se establezca.

7.4. El intercambio de informacion incluira también los mensajes necesarios para el funcionamiento del
sistema, en particular para el acuse de recibo, el registro y los informes.

8. Estructura del formato de mensaje normalizado

El intercambio de informacién entre los registros, la plataforma y el portal se basard en métodos
normalizados de estructuracion de datos y se expresara en un formato de mensaje normalizado como el XML.

9. Datos de la plataforma

9.1. Con arreglo a los requisitos de interoperabilidad, los servicios que ha de ofrecer cada registro estaran
unificados y presentaran la misma interfaz, a fin de posibilitar la interaccién de la aplicacion de consulta, como la
plataforma, con un Unico tipo de interfaz que exponga un conjunto comun de datos. Los Estados miembros adaptaran
su estructura interna de datos, mediante tablas de correspondencia o soluciones técnicas similares, a los requisitos
de las especificaciones de interfaz facilitadas por la Comision.

9.2. Para que la plataforma cumpla sus funciones se facilitaran los siguientes tipos de datos:

a) Datos que permitan identificar los sistemas conectados a la plataforma. Estos datos pueden consistir en
direcciones URL o en cualquier otro nimero o cédigo que identifigue univocamente cada sistema en el sistema
BORIS.

b) Cualesquiera otros datos operativos necesarios para que la plataforma garantice un funcionamiento
correcto y eficiente del servicio de busqueda y la interoperabilidad de los registros con la plataforma. Estos datos
pueden incluir listas de cédigos, datos de referencia, glosarios y traducciones correspondientes de estos metadatos,
asi como datos de los registros y los informes.

9.3. Los datos y metadatos manejados por la plataforma deberan tratarse y almacenarse en consonancia
con los estandares de seguridad establecidos en la seccién 5.

10. Métodos de funcionamiento del sistema y servicios informéticos prestados por la plataforma

10.1. Al distribuir e intercambiar informacion, el sistema se basara en el siguiente método técnico de
funcionamiento:
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10.2. Para remitir los mensajes en la versidén linglistica pertinente, el Portal Europeo de e-Justicia
proporcionard artefactos de datos de referencia, como listas de cddigos, vocabularios controlados y glosarios.
Cuando proceda, estos se traducirdn a las lenguas oficiales de la Unién. En la medida de lo posible, se utilizaran
estandares reconocidos y mensajes normalizados.

10.3. La Comisién comunicara al Estado miembro otros detalles del método técnico de funcionamiento y de
la implantacion de los servicios informaticos prestados por la plataforma.

11. Criterios de busqueda

11.1. Para llevar a cabo una busqueda debera seleccionarse al menos un pais.
11.2. El portal deberéa proporcionar los siguientes criterios armonizados de bisqueda:

a) Con respecto a las sociedades u otras entidades juridicas, los fideicomisos (del tipo «trust») o
instrumentos anélogos:

i) nombre de la entidad juridica o instrumento,
i) nimero de registro nacional.
Los criterios de busqueda sefalados en los incisos i) y ii) podran utilizarse de forma alternativa.

b) Con respecto a las personas que sean titulares reales:

i) nombre y apellidos del titular real,

i) fecha de nacimiento del titular real.

Los criterios de busqueda sefalados en los incisos i) y ii) se utilizaran de forma acumulativa.

11.3. El portal puede ofrecer criterios de busqueda adicionales.

12. Modalidades de pago y registro en linea

12.1. En relacion con los datos concretos por los que los Estados miembros impongan el pago de tasas y
gue estén disponibles en el portal a través del sistema BORIS, el sistema permitir4 a los usuarios pagar en linea
utilizando medios de pago de uso generalizado como las tarjetas de crédito o de débito.

12.2. El sistema BORIS integrard medidas que garanticen la posibilidad de un registro en linea de
conformidad con el articulo 30, apartado 5 bis, y el articulo 31, apartado 4 bis, de la Directiva (UE) 2015/849.

13. Disponibilidad de los servicios

13.1. El servicio funcionara durante 24 horas todos los dias de la semana, con una tasa de disponibilidad

del sistema BORIS de al menos un 98 % (sin contar el mantenimiento programado).
13.2. Los Estados miembros natificaran a la Comisién las actividades de mantenimiento como sigue:
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a) con cinco dias habiles de antelacion en el caso de los trabajos de mantenimiento que puedan causar una
indisponibilidad de hasta cuatro horas;

b) con diez dias habiles de antelacién en el caso de los trabajos de mantenimiento que puedan causar una
indisponibilidad de hasta doce horas;

c) con treinta dias habiles de antelacion para el mantenimiento de la infraestructura de la sala de
ordenadores que pueda causar una indisponibilidad de hasta seis dias al afio.

En la medida de lo posible, los trabajos de mantenimiento deberan planificarse fuera de las horas de trabajo
(19.00 a 8.00 horas, hora central europea).

13.3. En caso de que los Estados miembros hayan establecido periodos de mantenimiento semanal,
informaran a la Comisién de la hora y el dia de la semana en que estos estén previstos. Sin perjuicio de las
obligaciones establecidas en las letras a) a c) del parrafo segundo, en caso de indisponibilidad de los sistemas de
los Estados miembros durante dicho periodo de mantenimiento, los Estados miembros pueden optar por no informar
de ello a la Comisién.

13.4. En caso de fallo técnico inesperado que provoque una indisponibilidad de mas de media hora de los
sistemas de los Estados miembros, estos informardn a la Comisién sin demora durante las horas de trabajo (9.00 a
16.00 horas, hora central europea) de la indisponibilidad de su sistema, asi como, si se conoce, del momento previsto
de reanudacién del servicio.

13.5. En caso de fallo inesperado de la plataforma central o del portal, la Comisién informara sin demora a
los Estados miembros durante las horas de trabajo (9.00 a 16.00 horas, hora central europea) de la indisponibilidad
de la plataforma o portal, asi como, si se conoce, del momento previsto de reanudacion del servicio.

14. Normas de transcripcion y transliteracion

Cada Estado miembro procedera a la transcripcion o transliteracién de las solicitudes de busqueda que le
sean dirigidas y de los resultados arrojados de conformidad con sus normas nacionales.
© Unidn Europea, http://eur-lex.europa.eu/
Unicamente se consideran auténticos los textos legislativos de la Unién Europea publicados en la edicion impresa
del Diario Oficial de la Unién Europea.
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